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See the notice on TED website

428278-2026 - Kilpailu
Tšekki – Poliisien virkapuvut – Rámcová dohoda - Tričko funkční 22 PČR
OJ S 119/2026 24/06/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Ministerstvo vnitra ČR
Sähköposti: pp.ovz@pcr.cz
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen järjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Rámcová dohoda - Tričko funkční 22 PČR
Kuvaus: Tričko funkční 22 PČR tělové muži, 12.000 ks Tričko funkční 22 PČR tělové ženy, 
4.000 ks Tričko funkční 22 PČR černé, 40.000 ks Celkem: 56.000 ks
Menettelyn tunniste: a7ead5a5-1b97-456f-b52b-77257313fe36
Sisäinen tunniste: PPR-22196/ČJ-2026-990640
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35811200 Poliisien virkapuvut
Lisäluokitus (cpv): 18310000 Alusvaatteet, 18318400 Aluspaidat

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Středočeský kraj (CZ020)
Maa: Tšekki

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 27 305 785,12 CZK

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
134/2016 Sb. - Zákon o zadávání veřejných zakázek

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Rámcová dohoda - Tričko funkční 22 PČR

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/428278-2026
mailto:pp.ovz@pcr.cz
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Kuvaus: Tričko funkční 22 PČR tělové muži, 12.000 ks Tričko funkční 22 PČR tělové ženy, 
4.000 ks Tričko funkční 22 PČR černé, 40.000 ks Celkem: 56.000 ks
Sisäinen tunniste: PPR-22196/ČJ-2026-990640

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 35811200 Poliisien virkapuvut
Lisäluokitus (cpv): 18310000 Alusvaatteet, 18318400 Aluspaidat
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zadavatel si v souladu s § 131 odst. 5 zákona ve spojení s § 100 odst. 1 
zákona vyhrazuje následující možné změny závazku po dobu trvání rámcové dohody a smluv 
(objednávek) uzavřených na základě rámcové dohody. 11.1. Inflační doložka 11.1.1 Zadavatel 
si v souladu s § 100 odst. 1 zákona vyhrazuje právo na změnu ceny v průběhu plnění rámcové 
dohody za níže uvedených a specifikovaných podmínek. 11.1.2 Nabídnuté jednotkové ceny 
uvedené v rámcové dohodě lze na žádost vybraného dodavatele navýšit z důvodu inflace, a to 
každý kalendářní rok následující po roce, v němž uplyne 1 (jeden) rok od účinnosti rámcové 
dohody, až do doby konce účinnosti rámcové dohody. Žádost je povinen vybraný dodavatel 
doručit do 15. 2. příslušného roku (příklad: rámcová dohoda bude uzavřena 1. 6. 2026, jeden 
rok od účinnosti rámcové dohody je 1. 6. 2027, následující rok je rok 2028, dodavatel musí do 
15. 2. 2028 zažádat o navýšení ceny). 11.1.3 Nabídnuté jednotkové ceny lze zvýšit pouze 
tehdy, když inflace přesáhne výši 2 %. Maximální navýšení cen o míru inflace v každém roce 
je 5 % a platí i v případě, že míra meziroční inflace bude vyšší. 11.1.4 Inflací se rozumí 
meziroční inflace měřená vzrůstem úhrnného indexu spotřebitelských cen zboží a služeb, 
kterou udává každým kalendářním rokem Český statistický úřad za rok předcházející, 
vyjádřená v procentech. 11.2 Změna sazby DPH 11.2.1 Zadavatel si v souladu s § 100 odst. 1 
zákona vyhrazuje právo na změnu ceny v průběhu plnění rámcové dohody za níže uvedených 
a specifikovaných podmínek 11.2.2 Nabídnuté jednotkové ceny uvedené v rámcové dohodě 
lze měnit v případě zvýšení či snížení zákonem stanovené sazby daně z přidané hodnoty 
podle zákona o dani. V takovém případě bude cena plnění změněna o příslušné navýšení 
nebo snížení sazby DPH a to ode dne účinnosti nové zákonné změny sazby DPH. 11.3 
Prodloužení doby plnění a změna ceny plnění rámcové dohody 11.3.1 Zadavatel si na základě 
§ 100 odst. 1 zákona vyhrazuje možnou změnu závazku v podobě prodloužení doby plnění 
rámcové dohody upravené v jejím čl. 4 odst. /4/, a to v případě, že dodavatel nebude schopen 
splnit předmět plnění rámcové dohody z důvodu vyšší moci (upravené v čl. 13 rámcové 
dohody), která může nastat mimo jiné i v důsledku nouzového stavu či karanténními nebo 
jinými opatřeními veřejné moci na území ČR, ale i v důsledku mimořádných opatření v jiných 
zemích, které mohou mít vliv na dodávky dodavatele nebo jeho poddodavatelů. Doba plnění 
bude v takovém případě prodloužena pouze o dodavatelem řádně prokázané období trvání 
okolností vyšší moci, které brání realizaci dodávky ve smluvním termínu realizace. 11.3.2 
Zadavatel si na základě § 100 odst. 1 zákona vyhrazuje možnou změnu závazku v podobě 
změny ceny upravené v čl. 8 odst. /2/ rámcové dohody, a to v případě, že dodavatel nebude 
schopen splnit předmět plnění rámcové dohody z důvodu vyšší moci (upravené v čl. 13 
rámcové dohody), která může nastat mimo jiné i v důsledku nouzového stavu či karanténními 
nebo jinými opatřeními veřejné moci na území ČR, ale i v důsledku mimořádných opatření v 
jiných zemích, které mohou mít vliv na dodávky dodavatele nebo jeho poddodavatelů. Změna 
ceny bude v takovém případě upravena pouze o dodavatelem řádně prokázané okolnosti 
vyšší moci, které zapříčiňují změnu ceny.

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Středočeský kraj (CZ020)
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Maa: Tšekki

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 27 305 785,12 CZK

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
Kuvaus: Splnění požadavků na etickou výrobu: - v případě splnění požadavků na etickou 
výrobu předložením čestného prohlášení o dodržování požadovaných podmínek (zákaz 
nucené práce, zákaz dětské práce, bezpečně a zdravotně nezávadné pracovní podmínky, 
platné pracovní smlouvy viz Usnesení Evropského parlamentu o spravedlivém obchodu a 
rozvoji (2005/2245(INI)) a dále dodržování úmluv Mezinárodní organizace práce (ILO)), včetně 
identifikace výrobce, značku a uvedení adresy továrny (továren v případě využití více míst pro 
různé fáze výroby), v níž fakticky probíhá proces výroby, získává nabídka 10 bodů, v případě 
nedoložení čestného prohlášení o dodržování požadovaných podmínek získává 0 bodů
Edistettävä sosiaalinen tavoite: Muu

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Nejnižší celková nabídková cena v Kč včetně DPH
Kuvaus: Způsob přidělování bodů Nejnižší celková nabídková cena: - (nejnižší nabídková 
cena v Kč včetně DPH / nabídková cena v Kč včetně DPH dané nabídky) * 100 * 0,6 - nabídka 
s nejnižší nabídkovou cenou získává 60 bodů, ostatní dle uvedeného vzorce.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Splnění požadavků na etickou výrobu předložením čestného prohlášení o dodržování 
požadovaných podmínek.
Kuvaus: Splnění požadavků na etickou výrobu: - v případě splnění požadavků na etickou 
výrobu předložením čestného prohlášení o dodržování požadovaných podmínek (zákaz 
nucené práce, zákaz dětské práce, bezpečně a zdravotně nezávadné pracovní podmínky, 
platné pracovní smlouvy viz Usnesení Evropského parlamentu o spravedlivém obchodu a 
rozvoji (2005/2245(INI)) a dále dodržování úmluv Mezinárodní organizace práce (ILO)), včetně 
identifikace výrobce, značku a uvedení adresy továrny (továren v případě využití více míst pro 
různé fáze výroby), v níž fakticky probíhá proces výroby, získává nabídka 10 bodů, v případě 
nedoložení čestného prohlášení o dodržování požadovaných podmínek získává 0 bodů.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)



428278-2026 Page 4/7

Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Parametr pevnosti v protržení
Kuvaus: Parametr pevnosti v protržení a) 5 % tvoří parametr pevnosti v protržení společně pro 
„Tričko funkční 22 PČR tělové muži“ a „Tričko funkční 22 PČR tělové ženy“. b) 5 % tvoří 
parametr pevnosti v protržení pro „Tričko funkční 22 PČR černé“. Pro určení bodů za pevnost 
v protržení obou barevných provedení „Triček funkčních 22 PČR“ bude použit následující 
vzorec: Počet bodů = (Počet dílčích bodů vzorku) / (počet dílčích bodů nejvhodnějšího vzorku) 
* 100 * 0,05 Za „nejvhodnější vzorek“ se považuje vzorek, který v daném hodnoceném 
parametru dosáhl nejvyššího počtu dílčích bodů v rámci všech hodnocených nabídek. Pro 
každé z obou barevných provedení „Triček funkčních 22 PČR“ lze získat maximálně 5 bodů do 
celkového hodnocení. Přiřazení počtu dílčích bodů pro hodnocení parametru pevnost v 
protržení, bude dopočítáno podle výsledných hodnot uvedených v protokole z akreditované 
zkušební laboratoře v souladu s hodnotami stanovenými v tabulkách uvedených v čl. 8 
zadávací dokumentace.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Parametr rozměrové změny po 5-ti cyklech praní při 40 °C
Kuvaus: Parametr rozměrové změny po 5-ti cyklech praní při 40 °C a) 5 % tvoří rozměrové 
změny po 5-ti cyklech praní při 40 °C v podélném směru společně pro „Tričko funkční 22 PČR 
tělové muži“ a „Tričko funkční 22 PČR tělové ženy“. b) 5 % tvoří rozměrové změny po 5-ti 
cyklech praní při 40 °C v podélném směru pro „Tričko funkční 22 PČR černé“. c) 5 % tvoří 
rozměrové změny po 5-ti cyklech praní při 40 °C v příčném směru společně pro „Tričko 
funkční 22 PČR tělové muži“ a „Tričko funkční 22 PČR tělové ženy“. d) 5 % tvoří rozměrové 
změny po 5-ti cyklech praní při 40 °C v příčném směru pro „Tričko funkční 22 PČR černé“. Pro 
určení bodů za rozměrové změny po 5-ti cyklech praní při 40 °C obou barevných provedení 
„Triček funkčních 22 PČR“ samostatně pro podélný a pro příčný směr bude použit následující 
vzorec: Počet bodů = (počet dílčích bodů vzorku) / (počet dílčích bodů nejvhodnějšího vzorku) 
* 100 * 0,05 Za „nejvhodnější vzorek“ se považuje vzorek, který v daném hodnoceném 
parametru dosáhl nejvyššího počtu dílčích bodů v rámci všech hodnocených nabídek. Pro 
každé z obou barevných provedení „Triček funkčních 22 PČR“ lze samostatně pro podélný a 
pro příčný směr získat maximálně 5 bodů do celkového hodnocení. Přiřazení počtu dílčích 
bodů pro hodnocení parametru rozměrové změny po 5-ti cyklech praní při 40 °C (hodnoceno 
samostatně v podélném a příčném směru), bude dopočítáno podle výsledných hodnot 
uvedených v protokolu z akreditované zkušební laboratoře v souladu s hodnotami 
stanovenými v tabulkách uvedených v čl. 8 zadávací dokumentace.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: http://nen.nipez.cz/profil/MVCR

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: http://nen.nipez.cz/profil/MVCR
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: tšekki, slovakki

http://nen.nipez.cz/profil/MVCR
http://nen.nipez.cz/profil/MVCR
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Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 08/09/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 0 Päivä
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei vielä 
tiedossa
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Puitejärjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmäismäärä: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Podmínkou pro podání návrhu k ÚOHS je podání 
námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy se stěžovatel dozvěděl o 
domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do uzavření smlouvy nebo do 
chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za ukončenou. Námitky proti 
úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen podle zákona uveřejnit či 
odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich uveřejnění či doručení 
stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání žádostí o účast, musí být 
námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli nejpozději do 
skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém nákupním 
systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být zadavateli 
doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být námitky 
proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. Zadavatel 
může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky podle § 242 
odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 242 odst. 3 
nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu podle § 212 
odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto oznámení. 
Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i Zadavateli do 
10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel námitky odmítnul 
nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách nerozhodl. Po uzavření 
smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze návrh na uložení zákazu 
plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na uložení zákazu plnění 
smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy 
Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 zákona s 
uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
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podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Úřad pro ochranu 
hospodářské soutěže

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Ministerstvo vnitra ČR
Rekisterinumero: 00007064
Postiosoite: Nad Štolou 936/3
Postitoimipaikka: Praha 7
Postinumero: 170 34
Maaryhmittely (NUTS): Hlavní město Praha (CZ010)
Maa: Tšekki
Sähköposti: pp.ovz@pcr.cz
Puhelin: +420 974835653
Internetosoite: https://mv.gov.cz/
Hankkijaprofiili: http://nen.nipez.cz/profil/MVCR
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Rekisterinumero: 65349423
Postiosoite: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Postitoimipaikka: Brno
Postinumero: 60200
Maaryhmittely (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Maa: Tšekki
Sähköposti: posta@uohs.cz
Puhelin: +420 542167111
Internetosoite: https://uohs.gov.cz
Tämän organisaation roolit: 

mailto:pp.ovz@pcr.cz
https://mv.gov.cz/
http://nen.nipez.cz/profil/MVCR
mailto:posta@uohs.cz
https://uohs.gov.cz
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Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 2f0d5095-04b4-4b5c-a995-80540679c467  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 22/06/2026 10:15:41 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: tšekki
Ilmoituksen julkaisunumero: 428278-2026
EUVL S -lehden numero: 119/2026
Julkaisupäivä: 24/06/2026


	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.3. Arvo
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.5. Arvo
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.7. Strategiset hankinnat
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Ilmoituksen tiedot

